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2179, 1959

lfir, Walter Specht
¢/o Gebriider Specht
Martinistr. 34

BREMEN / Deutschland

Dear Mr. Specht.

The day we had with you in Bremen is one that
we will always remember. The fine wiew from the Park
Hotel and the delicious lunch and the beautiful country-
side, but above all your friendliness in giving us so
much of your time, all this we appreciate very much.

We will also remember the many things you told us about
your fine town and the 1ife of its inhabitans.

We had a very good trip, but one of the best
days was our day in Bremen. Both of us send our best
thanks to you and hope that you and your family may
enjoy good health and happiness.




21/9, 1959

BB/hg

Directeur
B.A., Schmidt
Meyer & Co’'s Scheepvaart My. N.Y.
Westplein 9 / ROTTERDAM :
Hollangd

Dear Ernst.

We came back from our trip just two weeks ago.

The ship was so dejayed in Leningrad, that we had to
f1y from Helsingfors to Reykjavik. Just the same we
were on the whole very satisfied. It is quite a new
experience to come to Leningrad, but one that we are
not very eageg, to repeat. On the other hand we hope
indeed that we may come back to Holland. The day we
had with you is one that we shall never forget. Your
friendliness and the whole atmotsphere in Holland ise
a bright remembrance that we will always value.

Since we came back 1 have been very busy, but
we have often thought about you and your fine country.
We hope, that you will some time come to our country so
we can show you a little of it. In the meantime we wish
that you and your family enjoy good health and happiness.

We hope indeed to see you soon again.




21/9, 1959

Hr. generalkonsul
Birikur Juuranto
Kaisaniemenkatu 13 A
HELSINKI / Finland

Kaere Birikur.

Vi Sigridur kom godt hjem den samme sindag,
som vi forlod Helsingfors. Flyveturen med jet-maskinen
er noget, som vi vil aldrig glemme, Her hjemme var
alle bornene og andre i familien ved godt helbred men
nok at gire ved valgforeberedelsen og andre offentlige
ting.

. Vi takker Lina og dig for den venlige modtag-
else i “Halsingfors. Det er altid noget forfriskende at
snakke med jer begge to. Vi filer at vi er blandt
venner og kan alle tale som vi tanker og har sa meget
tilfakles at vi altid er bedre venner nar vi skilles
en da vi mdédtes.

Vi takker dem igen og hiaber at De og hele familien
har det godt.




CABLE ADDRE
ELDHAKA

HANNES KJARTANSSON

551 FIFTH AVENUE
NEW YORK 17, N. Y.

MURRAY HiLL 2-5433

September 11, 1959

Mr. Bjarni Benediktsson
c/o Morgunbladid
Reyk javik

Dear Bjarni:

I am indeed very sorry not having had an
opportunity to see you during my short stay in Iceland
last summer. I called you at your office. two or three
times and left messages that T had called.

As you know, the subseription for the Sunday
edition of the New York Times has now expired but I have
extended it again for another year. I paid the sub-
seription, which is $17.50, from your personal account
with me. I am enclosing herewith a statement of your
account, showing a balance in your favor of $38.46.

I hardly have to repeat that if there is
anything I can do for you or your family here, I shall
be only too glad to do so.

The Herald Tribune had a short article this
morning about the situation at Keflavik, which I thought
you might find interesting and am therefore enclosing it.

With best regards from Elin and myself to you
and Sigridur,




GABLE ADDRES
ELDHAKA

HANNES KJARTANSSON
551 FIFTH AVENUE
NEW YORK 17, N. Y.

MURRAY HIiLL 2-5433

STATEMENT

September 10, 1959

Mr. Bjarni Benediktsson
Reykjavik

BALANCE AS AT JUNE 1, 1956 . . «

1958

Mar. Check received from Morgunbladid
for Mr. Bjarni Benediktsson

Check #6757 to Consul General of
Ieeland, to balance ac¢eocunt

"Masters of Deceit" by Edgar Hoover
"Russia, The Atom and The West" by
Geor. G. Kennan

#6895 - N,Y. Times - 1 year sub.
Sundays only

#6930 - U.S. News & World Report -
2 years subscription

#6931 - Foreign Affairs, 1 year sub.
both the above requested by Mr.
Benediktsson's letter 9/22/58

#7301 - N.Y. Times - 1 yr. sub. -
Sundays only 17.50

117.54

BALANGCE as at Sept.l0, 1959 .




22/9, 1958

Consul General
Hannes Kjartansson
551 Fifth Avenue

New York 17, N.X.

GooL vinur,

Vildir pU gera swo vel al koma pessum tveim

» 3 s P - s * s 1 v K 3
adskriftarmidum aleidis og greida pad, semw med

parf, af innieign minni.

Med beztu kvel jum,

Bjarni Benediktsson




3/2, 1958,

Mr, Hannes Kjartansson

551 Fifth Avenue
New York 17, N.Y.

P o ’
Godi vinur,

a '3 , = » & o * o = »
ﬁg pakka per bref og {yrirgreidsla, ﬁg hefi gert radstafanir til

4 e . - 3 » . [ "
aad fa dollara=leyfi oz mun senda per peninga til f&ri}grolbslu 1 gkuldinni,

. . P . 4 o e , qa ¥ -,
badi vid pig og konsulatid, strax og leyfid fwmst, Hermed sendi eg ber
s T A . . . = , . DS »
bref v, Foreign Affairs, Um midjan jan, fekk eg eitt heftid, sem postad
w8 . f s . ” N
hafdl verid snemma 1 nov, Ef pessi rit ern send med venjulegum posti, er
s 5 : : ’ k4 .
gersamlega pydingarlaust ad kaupa pau, Januar-heftid er t.d. fyrir nokirum
s 2 m N s 7 s b . - 0‘ g
vikum komid til sendirabsins her, en ef ekki verdur adgert f@ eg pad ekik:
RER s ’ A bt S 4
fyrr en eftir 2=3 manudi, Her er pvi mikill greidi gerdur, ef pa pgengur
r o » . s
1 petta mal Lyrir mig,
, . o » L ’ , » M - o . .
P, vildi eg enn nidast a per og b a big um ad keaupa fyrir mig og
senda elftir venjulegri 1leid
Dean Acheson: Pover and Diplomacy

Harvard University
Press,

g 2 £ . S o . a
Vid erum anbvitad 1 sjonddma himni yfir urslitum kosninganna,
ﬁg bid ad heilsa fjolskyldu pinni og sameiginlegum kunningjum,

pinn einlagur,




19/2, 1958

Hr. adalymdismadur
Hannes Kjartansson

551 Fifth Avenue
NEW YORK 1_7. N.Y.

Godi vinur,

ﬁg bakka pﬁr enn alla fyrirgreidslu og sendingar, &metanlegur
styrkar er ab pinni margv{slagu hjalp. N fyrir skymmu fekk ag arand tae
heftid af Foreign Affairs, svo ad ekki parf ad rekast 1 pvi. NG er
mikilsvert, ab bﬁ 1atiy sja um ad nesta hefBi verdi bér sent, pv{ ad pab
munor l-2 manudum., Til skams tima hefur og U.S, News World Report veribd
ad berast afgamall, vonandi senda beir bér hann nit einungis enm bjalfast
ekki vip ad pestsends hann einnig hingad og gera okkur sve tvofaldan
reikning,

fler med sendi ég hér avisun & 156 - eitt hundrad fimmtiu 0f sex =
dollara, BiD ég pig ad taka par af skuld mina og Mbl, vid pig og robise-
mannsskrifstofuna, en geyma afganginn og jafna sidan med honum ﬁtgjgld okkar
vegna, er a falla, D& bid ég big um ad senda mér eda Mbl, = a.m.k, stilad
& bad = kvittun fyrir bessum 156 dollurum v, kostnadar vid blabakaup o0.fl,

blabsins vegna,

ﬁg bid korlega ad heilsa fjolskyldu pirni og odrum kunningjum,

binn einlagur,










Hafsteinn Bjornsson
;rundarstiq 7
Reykjavik

Reyk javik 15.0kt.1959

Herra ritstjéri
Bjarni Denediktsson,
Reyk javik.

; Eg bakka skjotar og godar adgerdir yda r
vid malaleitan minni hja Sparisjodi Reykjavikur.

Skik var lidveizla h6fdingja a sbgmdld
og er vel ad svo er enn.

Eg mun vinna ydur allt bad gagn er eg ma.

Vinsamlegast




HAFSTEINN BJORNSSON

revikaavick 12.0kt,1959

Herra ritstjori
Bjarni Benediktsson,

Reykjavik.

ag Raf 01 hugsad mer fyrir 16ngu,
Rerra ritstjori,ad eigg tal vid yaur ut af
lansunsokn hja bparlSJOOl ReykJ&Vlku¢ 0g na-
grennis, samkv.medf,.brefi bat um.

N bykigt ﬁx %Jd ad eigi megi eyda
tlma _y8ar med sliku kvabbi 0g ,bess vegna leyfi
eo mer ad senda ydur bessar linur.

.
Pad,sem mer liggur a hjarta,er ad

bid ja ydur ad veita mer lidveizlu yOar med
umsokn minni.

Vitad er,ad hvar sem roid er med
slfkar umsoknir verag menn ad eiga einhvern
ad. Bn ydur treysfl eg bezt ti] ad koma um-
sokn minni fram,og eigi skal ba heldur ,bregd-
ast traust bad, cr per eigid sem fu1ltru1 ,08
foringi okkar ajﬂlf tedismanna 1 Heyhaav1h.

- # - > » -
MeetlTl eg elga von a velvil judu
svari yoar

Vinsamlegast

TO/77T Lyrorrn




HAFSTEINN BJORNSSON

revkuavik 12.0kt.1959

Herra ritstjori
Bjarni Benediktsson,

Reyk jevik.

Eg Rafdl hugsad mer fyrir 1ldngu,
Rerra rltStJOTl ad 81Pg tal vid ydur ut af
lansumsokn hja bparLsJoél Reykjav1kur og na-
grennis,samkv.medf.brefi bar um.

3 N bykigt ég dgo,ao eigl megi eyda
lme yOar med sliku kvabbi og _bess vegna leyfi
eg mer ad senda ydur bessar linur.

Pad,sem mer liggur a hjarta,er ad
bid ja yOur ad veita mer lidveizlu ydar med
umsokn minni.

Vitad er,ad hvar sem roid er med
1{kar umsoknir,verds menn ad eiga einhvern
a9. En ydur treysti eg bezt ti]l ad koma um-
sokn minni fram,og eigi skal ba heldur ,bregd-
ast traust bad,er ber eigid sem fu1Ltru1 (0]=4

foringi okkar JJulf t=dismanna 1 Reyk javik.

F - =
Metti eg eiga von a velvil judu
svari yodar ¢

nlegast

/f/}’?/j ey




Hafsteinn Bjornsson
grundarstia 7
Reyk javik

Reyk javik 15.0kt.1959

Herra ritstjori
Bjarni Benediktsson,
Reyk javik.

Eg bakka skjotar og godar adgerdir yda r
Ld . . I * ? s . 4
vid malaleitan minni hja Sparisjodi Reykjavikur.

Skik var lidveizla ho6fdingja a sbgmdld
og er vel ad svo er enn.

= . - -, »
Eg mun vinna ydur allt bad gagn er eg ma.

Vinsamlegast




BB/ hg

Berl ifl__. sike

Pilesty

llerved sender jeg Dem ifglge aftale med chef-

redaktgr Terkel M, Terkelsen cn orienterende artikel

igennem fgr




&
Grundlagt 1749 = af E. H. Berling

Berlingshe Tidende

PILESTRADE34 . KOBENHAVN K . TELEFON CENTRAL 7575 . RIGSTELEFON 171 . TELEGRAM-ADRESSE BERLINGSKE

4\09

* i




Grundlagt 1749 =S5 .' af E. H. Berling

Werlingshe Tidende

PILESTREDE 3 . KOBENHAVN K . TELEFON CENTRAL 7575 . RIGSTELEFON 171 . TELEGRAM-ADRESSE BERLINGSKE
TMT/KT den 1. maj 1959.

greve
saa venligt har paataget Dem lejlighedsvis
ntering" til os. Jeg er overordentlig glad
har villet gere dette arbejde, som jeg tror
vil vise sig nyttig a jeg forstaar, vi kan vente den ferste
artikel i maj, og da jeg selv vil vere bortrejst til Geneve og

o

Berlin det meste af

maaneden, vil jeg vere afskaaret fra person-

ligt at kvittere for modtagelsen. Derfor disse linier.

Med venlig hilsen

Deres hengivne

Wt fecfflse.




Kildebakken,Ry,22,10,1959,

Keri Bjarni Benediktsson!

B6 &g sé 1 eylifu timahraki vegna veikinda & heimilinu,get ég
ekki algerlega slept ollum tokum & handritamflinu, Pad gladdi mig,ad
Alexander Johannesson lofadi ad stydja dvnsku tilloguna, bvi hfin ex
fyrsta frumvarpid 1 sinni rvd,sem losad hefur um tok Hafnarhfsk6la
& Arnasafni, Og begar svo er komid,ad stjbrmblamennirnir donsku standa
einir ad lausn mllsins,verdur démur almennings mestu r&¥andi,en bad
er hamm sem 6g um margra &ra bil hef reynt ad hafa &hrif &,

En einmitt vegna bess,al s& dbmstbdll er 1 medvitund mannsins
og bvi adeins sigrar ad sfi medvitund slokkni ekki,verdur ad gmta
mikillar varfidar gagnvair honum, Allir menn eru ekki fdfalistar,si-
starfandi eins og born i leik,&n pess ad gefa gaum ad laununum, BEn
bad er hzgt adé skapa 1 beim &huga fyrir mllefnum,sem beir enga hneigd
hofou fyrir 1 fyrstu, Og bannig menn verda bvi Shugameiri um starfid,
sem sfi tilfynning beirra eykst,ad vidleytnin sé& fr& beim runnin, bvi
meira sem dreigid er fir bessari tilfynningu,bvi heggengari verda beir,
og hatta kannski loks alveg,af pvi p& vantar bann eld,sem sann
hugsjénir eru smidadar vid,

P6 allir peir menn,sem standa bakvid tilloguna fré
1957 séu stbrghfadir menn og fgaztir drengir,er hyggilegast

um ad g=zta bess,ad &hugi beirra er sprottinn af A6unefndum
%

Bukdahl er hiBl 6sérhlifna afl,sem st68 ad samdrstti beirra
og allt f6r gegnum minar hendur &0ur en vidfangsefnid t6k si
lega form, En begar svo
gefa hinum tazkiferi til ad
hofum ekki vakandi auga med bvi sem gerist eda séum hattir ad fta
undir bh,en vid vitum hinsvegar a0 beir verd®da pvi afkastaminni,sem
vid otum okkur meira fram,

Pegar formadur nefndarinnar
8 nestunni til ald rzda m8lid vid ykkpr,%R B X
ég vegzm ekki nefndir neitt sérstaklega,og ad Bent A, Koch sé 1l&tinn
finna inn & =& bakklati fyrir bad,ad hann og nefndin hafi tekid m&lid
svo vasklega ad sér, A bann hétt verda beir mest uppi med sér og hbeita
kroftunum otullegast, Vid Bukdahl hofum alid & bvi i rzdu og riti,ad
bessi nefnd standi ad krpfum donsku pjbéblarimnar,og st medvitund gerir
bad ald verkum,ad beir draga ekki af sér,og htn er frumskilyrdi bess,
ad beir slaki ekki & krofunum,

Finls
TR S
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PALACE HOTEL

(Privat) 19 juil 1959.

Adalritstjori Hr. Bjarni Benidiktsson
Morgunbladid,
Reykjavik,

Island

- Hir vaknade jag nu i Géteborg efter en liten "sill-kv&all"
ute pé& Lisseberg i g&r afton, som medférde nédgra s.k. kopparsla-
gare ("timbermen"), men det &r ju ocksd sjilvférvéllat och ingen
anledning att beklaga sig over.

Jag ber att f4 hanvisa till uxm vért 1lilla samtal fér négra
dagar sedan i Rvk. Vi kom ju &verens om att jag skulle skriva en
och annan "glimt" frén m/s Gripsholms férestéende kryssningar.

Fartyget torde nu anlinda in i hamnen efter négra timmar,
s& jag blir en av de férsta som gér ombord, da mitt "jobb" bérjar
omedelbart, ity de Amerikanska pacsagerarna vill a4 sej ett bastu-

o

bad och kareke Hven masesage (nudd) innan dom gér iland fér en dags
vistelse h&r i G&teborg. ©Saken férhéller sig pé ungefér det satt
som Jjag talade om for Ecder uppe p& "NMoggan'': Jag skall avldsa den
svenske masséren (nuddarin) som nu gé&r iland och reser hem till
Jénképing och sedan efter c:a 1 mé&n. skall jaz dven avlosa Badmis-
taren Folke Kjellerds, s A& blir det ju lite mera allvar i jobbet.
For att nu inte tala om just sj&lva Gripsholm s& tinkte jag
att f& visa ett "stil-prov" frén tidigare tidnings-refferat som
jag skrev fér en svensk dagetidning -"Tranédsposten” (Héger.parti)
ar 1947..
Lenna artikel inneh&ller kanske négra 'préntvillor', men
hoppas jag pé &verseende. Jag hade ju d4 endast varit c:a 1 &r pé
Island |
Om derma nu 12-&riga bladskrift blir éversatt som allra
férst , s& tror jag sjélv att min "introduktion" fér Morgunbladets

lédsekrets &r klarad,

Personalia:
Fodd 27/3 1918 i Jénképings Lan
Namn: Hans Rudolf Andersson
Yrke: Exam. Badmistare (Sportpalatsets Badm.skd
hégsta betyg och d& ymgste BRdm. i Sverige
(1936) : Wire o
praktik : Sjukhus i Stockholm och under kriget
vid Marinens £jukhus i Karlskrona,
(Bl.a assistens vid operationer et.g

masedr omb. W/S Gripehelm
+ Syd-Amerika genom
: w/s Kungsholm (massor)

P k: —Ranalan . X/ S .\1:,11; 3 m A :
;i?ifiiprﬁw fréin USA pa V?St;ip%lnn Mm.M.
L.,_~:-. A T ._42) oMb « 7 .as8t. |

mder kriget (L7 DR T

Ié?g Drottningholm (rRédakors fartfﬁ). .
New-York - Lissabon (s.k Diplom

Seglat: -
Férekriget som

»l.a 2 génger run

Portugal




) -Pé Morgunbladet torde det finnas ett fotografi (1946 -47)
av mej (klisché) 7 d& jag skrev om idrott p& Island. (Tror det var
vintern 46-47, ?7)

_ . Politik vill jag undanbe mej om, men oss privat emellan kan
Jjég véga pasté att jag gér pd H- linjen. d.v.s. Pantikommunist 100 %)

Andra upplysningar kan ju min fru Lara MagnusdottirA-sson
vuppgiva och #ven Agnar Kofoed Hansen som b&st kdnmer min person.

Och dZemed torde val d& allt vara klart att bérja skriva i Moggzan

-men jag lovar ingen regelbunden korrenspondens, utan ett och annat "opus"
nér anden faller pé!

Journalistik &r min 1illa privata hobby oech &r ingen fackman,

s& honoraren kan ju min Fru Léra fa vid tillfé&lle .Adr: Heimaland,
Vatnsenda.

Efter ndgra ménader hoppas jag &ter f& tr&ffa Er och komma hem
till Island igen, ty d&r k#nner jag mig alltid som hemma.

P& &terseende och var sn#ll ha lite dverseende i forts&ttningen
med stilen 0.8.V.

Adr.: MassOor Hans Andersson
m/s Gripsholm
Swedish American Line
New-York USA

Med hjértligaste h&lsningar

Eder

oer Coreals s
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rader pa Island

REYEJAVIK i februari 1947.

Arade ldsekrets!

Fryser Ni i Sverige? Res da till Is-
land!

Denna inledning liter kanske som
ett diligt skdmt och ironisk asytt-
ning till den striinga vinterkylan dér-
hemma med svidhiingande» brénsle-
restriktioner mm. Men jag forsiikrar
ett svarmt» mottagande och Ni skul-
le vid ankomsten hit férvanas over
det milda klimatet hér.
det varma vattnet i Golfstrémmen,
s haller sig medeltemperaturen i
de sodra delarna av Island vid +3°
C. hela vinterpn igenom. Visserligen
kan det #ven hir »smilla till» och bii
kallt, som fallet ir just i dessa dagar
da temperaturen sjunkit ned s#inda»
till — 8° C, men det #r ocksa koldre-
kordet i vinter hiir i Reykjavik. Pi
¢ns nordkust ér det emellertid kalla-
re, som i Sverige.

Island har blivit kallad »smotsitt-
ningarnas o», och detta har siker-
ligen det mirkliga klimatet bidragit
till. Alltsd dr det inte i verkligheten
sd »isande» kallt hdr som namnet pa
on ger en forestdllning om.

Island har ocksa i »sagorna» ofta
omtalats som slandet av is och eld».
Forekomsten ay de vildiga joklarna
o. de eldsprutande vulkanerna ha sa-
kerligen en ging i tiden inspirerat
till dopnamnet.

Men hur kunde di Groénland —
landet i norr — far ett si virmeom-
strilande namn? Hirom kan man ho-
ra de gamla sagorna beriitta olika om
faktorer som spelat in i dessa bada
linders begynnelse. En av dessa
»gissningar» till énamnens uppkomst
berdittade fér mig en trovdrdig 80-
4rig islinning: »Ingelfos Arnarson
kom till Reykjavik ar 874 och fran
Norge anlinde efter honom flera
emigranter. Dessa norrmén  VOro
alltsa de forsta, som slogo ned sina
bopalar pa on.

Ar 982 seglade »Erik den Ribde»
ut pa en fisketur norrut och upptick
te di ett stort okiint land. Han ater-
vinde till Island med sin nyhet. Har-
ifrdn koloniserade han sitt nya land
i norr, men kolonisationen dog ut ef-
ler 50 ar, antagligen pd grund av det
arktiska klimatet, Erik den Rodes
son Leif Eriksson,. som upptickte

Tack vare|"

3 grader varmt ar

medeltemperaturen

i Reykjavik vintertid
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Islands idrottsrorelse giar in for
Olympiaden i Londop 1948 och det
trinas flitigt i samtliga idrottsgre-
nar. .

Svenske trinarep i allmiin idrqtt,
Georg Bergfors, dr redan hér och
haller som bist pA med »sndpuls-
ning» med sina adepter.

En annan idrottsinstruktor
Finland vintas hit inom kort, samk
ytterligare en svensk, som skall bli
yrikstranarer for - olympiatruppen.
Jag skall adterkomma i fortsiittningen
med en idrottskrdnika hérifran.

For vrigt talas det mest om sill
hir i Reykjavik just nu. »Sill» i ra-
dio och »sill» i dagspressen far man
till livs i dessa dagar. Det saknas
sill endast p4 matsedeln, ty den fore-
kommer tyviarr mycket séllan blana
matritterna hir, hur konstigt det dn
later.

Anledningen till denna »sillfebers,
som pa sista tiden florerat, beror helt
enkelt pa, att »sillen har gatt tills.
Silifisket brukar vid den hdr &rsti-
den ge blygsamma reslutat. Nu har
sill stimmen emellertid gatt i viken
alldeles utanfor Reykjavik. Detta dr
unikt och Aven for gammala sill-
fiskare en sensation., Under sista vec-
kan har mera sill fiskats, dn vad he-
la den rikliga sillsdsongen i somras
gav i sammanlagd fangst. Hela Reyk-
javiks hamn #r full av fiskebatar ocn
masterna sticka upp som en skog
mot skyn. Det &r liv och rorelse dag
och natt, Batarna ligga med sina
garn si nira stranden, att man kan
folja fisket med blotta oOgat [rac
strandpromenadep utefter viken.

Hela Reykjavik har gripits av den-
na ssillfeber», som verkar precis pa
samma sitt som en ging guldet i
| »vilda vestern». Sjilv skall jag folja
med en fiskebit /ut 8ver ‘en natt och
|pd niira hall s¢ hur shavets silvers

fran

"




:st| lang erfarenhet som flyglirare

Nord-Amerika beslot att ater fa en

koloni pd Gn norr om Island ar 1000.!

Han utméilade landet som »stort,

bordigt, gront och vilsignat lands.

On déptes till »Gronlands oeh dér-
| med lyckades khan locka over folk fr.

Island och Grénland lever édn i dag

med sitt falska namn. S84 beriittade
il den gamle viderbitne islinningen, o.
il han var ivrig att tilligga: »Det ér
sant som star i sagans.

[Endast en 14 timmas bussresa
fran Reykjavik och ‘man #r mitt up-
pe i den hiirligaste vintertrakt man
kan 6nska. Diruppe bland fjillen
bjuder det tjocka snéticket pid fi-
naste skidfére. Idrottsklubbarna hér
i staden har sina egna »skidhyttor»
och flera av dessa #ro goda turistho-
tell,
|| Vintersporten bedrives med

anslutning av bade ungdomar och
dldre, Slalom och wutférslépning
|| (stortlopp) #r populdraste grenar,
men #ven ldngdlopningar gir pa ski-
dor i form av tdvlingar.

Firra vintern var svenska skidin-
struktéren Bengt Nordenskiéld hir
och lirde ut sina konster och hiev
allmédnt uppskattad. I &r sinde Is-
land for forsta gingen tva skidakare
till tdvlingar i Schweiz o. skola des-
sa deltogo éven i Holmenkollen. Det
ar tva lovande slalomakare, som un-
der sitt férsta »elddop» i Schweiz
hamnade i mitten pd prislistan.

stor

hévas in. Om ) fiskelyckan blir god,
skall jag inom kort beritta om den i
¢n kommande artikel.

Jag tédnkte avsluta mitt brev hér,
men erinrade mig i sista dgonblicket
en hiéndelse, som visar att dven »sé-
len gatt till». Ep morgon nidr jag

 kom kérande i »jeepen» ut till bad-

huset, (arbetsplatsen) som ligger 4
km. frin staden, blev jag vid {ram-

|k0m3len en aning Overraskad. DBist

erkiinna att jag blev rddd. Endast
2—3 meter fran entrédorren lag en
svart varelse pa marken, glinsande i
den ej dnnu fulla dagern. Innan jag
fatt klart for mig vad det meterianga
svarta var, sa flog mitt hjirta upp i
halsgropen vid ett halvkvivt rytan-
de skall. Det ljudet paiminde mig om
en forkyld hundvalps gldvsande. I
nalvmorkret strickte nu en sidl upp
sig »labbade» krédlande och sma-
skillande runt badhusknuten och for-
svann bland de slippriga stenarna,
som leder ut mot havet utanfor.

Jag har ofta sett siilar ligga ute pa
»gryndarna» och sola sig medan de
tycks njuta av brianningarnas svalka
men aldrig har jag sett ep sil pi si
nira* hall.

Badhuset ligger Idngst ut pa ett
nids och det dppna havet rullar upp
ibland #nda intill husvdggen.

Sdlen som gardshund, och jag und-
rar fortfarande pA vem som blev
riiddast.

Flygolyckan i Simlingsdalen
svirsforstielig,

Vad som gor flygolyckan i Sim-
langsdagen sé svarforstaelig dr, att
den omkomne fanjunkaren Gésta
Gustafsson, vilken flég som rotetta,
var en av vart lands erkiint skickli-
gaste och mest erfarna flygare med
pa
Ljungbyhed, siger tidningen Halland

Gustafsson foregick alltid med
biista foredtme nir det gillde forsik-
tighet, lugn och klokt omdéme vid
flygningarna, Av nagon anledning
synes han ha fatt sa allvarliga stor-
ningar i planet, att han fran om-
1 kring 1.500 m hjdd i en allt brantare
dykning gick mot marken. Kadett
Carlsson skulle, menar man, icke ha
anat, att fanjunkare Gustafssons
mandver var ofrivillig utan héngt
med i den dykning som dndade med
katastrof,

Slakthusnoteringar den 7 mars.
Flisk 2:20—2:30
Suggor 1:40—2:10
Godkalv 2:— — 3:55
Spiadkalv 1:20—1:60
Storboskap 1:65—2:23
Far 1:90—3:—
Lamm 1:90—3:50
Hist 1:— — 1:35
Farskinn klippta 0:90, ulliga 1:65.
Kohudar 0:95
Kalyskinn upp till 4 kg 1:25, 4—12
kg 1:40
Tjurhudar 0:78-"1:08
Hasthudar 16~ at

I Ungdomsgérden, Sommen,

talar om séndag em. direktor
Arvid Jonas, Tranis, on1 minnen
och intryck fran en resa i Cent-
raleuropa. Se dagens annons!

Torgpriser den 7 mars.
Grislék 25 ore
Sallad 35—55 ore
Selleri 20 tre hg, 1:50 kg.
Kalrstter 30 6re hg
Persilja 25 ére hg.
Pepparrot 4:+ kg
Purjorlok 5:—
Vitlsk 50 ére hg
Potatis 22 dre kg
Morétter firska 1:— kg
Mordtter 70 ére kg
Rodbetor 60 6re kg
Dill 25 ore farsk
Féarsk 16k 1:50
Vitkal 80 &6re kg
Jordartskockor 1:30 kg
Rabarber 30 tre hg
Torsk hel 1:80, bit 2:25, filet 2:80
Bickling 30 &re
Kolja 2:25 — 2:50
Férsk &l 6: —
Rokt &1 1 kr hg, bit 1:30
Gidda 3:25
Rokt lax 1:70
Rékor 75 ére hg
Grélax 2:50
Lake 2:50
Stor sill 1:20
Smasill 1:50
Rokt sill 30 6re hg
Sandskidda 2:50
Helgeflundra 6:—
Sjotunega 3:25
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